FUJHILM

Instructions for QuickSnap One-Time Use Cameras
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= Turn Wheel

= Tournez la roulette
» Girar la rueda

* Rad drehen

* Ruotare la ghiera

Manufacturer: FUJIFILM North America Corporation, 200 Summit Lake Drive, Valhalla, NY 10595-1356, U.S.A

Benutzung / Come si usa

* Turn Flash on

» Allumez le flash

» Activar el Flash

» Blitz einschalten
» Attivare il flash

* Point & Snap

*Visez et appuyez

* Apuntar y tomar la foto
» Anvisieren und fotografieren
* Inquadra e scatta

EU Importer: FUJIFILM Europe B.V., OUDENSTAART 1, 5047 TK TILBURG, THE NETHERLANDS

UK Importer: FUJIFILM UK Limited, Fujifilm House, Whitbread Way, Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE, UK

How to use / Mode d’utilisation / Como utilizar /
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 Turn Flash off

» Flash désactivé

* Apagar el Flash

» Blitz ausschalten
» Disattivare il flash

@uickShap

Day light / Lumiére du jour / Luz del dia /
Tageslicht / luce diurna

product.safety.eu@fujifilm.com
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FUJHILM

ﬁ Product Safety Information for QuickSnap & QuickSnap Black and White

GB-<Caution: To avoid electric shock, do not disassemble this camera. / DE<Vorsicht: Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, darf die Kamera nicht zerlegt werden. / FRe-Avertissement: Pour éviter les

risques de choc électrique, ne pas démontez pas cet appareil photo. / ES+Precaucion: Para evitar descargas eléctricas, no desmonte esta camara. / NL+Let op: Demonteer deze camera niet om elektrische
schok te voorkomen. / [TeAttenzione: Per evitare scosse elettriche, non smontare la fotocamera. / PT+Atengao: Para evitar choque elétricos ndo desmonte esta camara. / BG* Bnumanue: 3a ga nsberHete
TOKOB ydap, He pasrnobseante T1o3n dhotoanapar. / HR<Oprez: Kako biste izbjegli elekiriCni udar, nemojte rastavijati ovaj fotoaparat. / CZ-Upozormnéni: Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem,
nerozebirejte tento fotoaparat. / DKeForsigtig: For at undgé elekirisk stad ma du ikke skille dette kamera ad. / EEEttevaatust: Arge votke seda kaamerat lahti, et valtida elektriléoki. / FlVaroitus: Ald pura

tata kameraa sahkoiskun valttamiseksi. / GRe[lpoooxn): Na va armro@Uyete TNV NAEKTPOTTANEIA, uNv

QATTOCUVAPHOAOYEITE QUTH) TN QwToypPaPIKr unxavr. / HU<Figyelem: Az aramuités elkertilése érdekében ne szerelie szét a fényképezbgépet. /

LVeUzmaniibu: Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena, neizjauciet $o kameru. / LT-Atsargiai: Kad iSvengtuméte elektros smagio, neiSardykite Sio fotoaparato. /

MT-Attenzjoni: Biex tevita xokk elettriku, tizzarmax din il-kamera. / ‘g]
PL-Uwaga: aby unikg¢ porazenia prgdem , nie demontuj aparatu / B FUsIFILY
RO-Atentie: Pentru a evita socurile eledtrice, nu dezasamblatj aceasts camerd. / 3 m = ) <

{
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SKeUpozomenie: Aby ste predisli irazu elektrickym pridom, nerozoberajte tento fotoaparat. /

QuickSnap
Black and Whae

SLePozor: Da bi se izognili elektricnemu udaru, fotoaparata ne razstavljajte. /

SE+Vaming: For att undvika elektrisk stét, demontera inte den har kameran.
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